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SCHIR HA-SCHIRIM 2,10-17
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Auf, meine Schaferin!

Meine Schone, auf!
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PSALM 23

Der Herr ist mein Hirte, *
nichts wird mir fehlen.

Er lasst mich lagern auf grinen
Auen *

und fihrt mich zum Ruheplatz am
Wasser.

Er stillt mein Verlangen; *
er leitet mich auf rechten Pfaden,
treu seinem Namen.

Muss ich auch wandern in finsterer
Schlucht, *
ich fUrchte kein Unheil;

denn du bist bei mir, *
dein Stock und dein Stab geben mir
Zuversicht.

Du deckst mir den Tisch *
vor den Augen meiner Feinde.

Du salbst mein Haupt mit Ol, *
du flllst mir reichlich den Becher.

Lauter Glte und Huld werden mir
folgen mein Leben lang, *

und im Haus des Herrn darf ich
wohnen fUr lange Zeit.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn
und dem Heiligen Geist *

Dem einen Gott von Ewigkeit zu
Ewigkeit. Amen.
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Q 6:95-99

Im Namen Gottes, des Erbarmers,
des Barmherzigen.

95 Siche, Gott ist der Spalter von Korn und
Kernen. Er bringt das Lebendige hervor aus
dem Toten und das Tote hervor aus dem Leben-
digen. Ja, so ist Gott — Wie macht ihr euch dann
so abwendig?

96 Er ist der Spalter der Morgendimmerung,.
Er hat die Nacht zu einer Ruhezeit gemacht,
die Sonne und den Mond zur Berechnung,.

Das ist des Michtigen, des Wissenden Vorher-

bestimmung.

97 Er ist es, der die Sterne fiir euch machte,
dass ihr euch durch sie leiten lasst — durch die
Finsternisse des Festlands und des Meeres.

Wir legten die Zeichen aus fir Menschen,
die Wissen haben.

99 Er ist es, der vom Himmel Wasser hernieder-
sandte. Da lieflen wir mit ihm Pflanzenwuchs

jeglicher Art hervorbrechen und lieflen Griines
aus ihm spriefSen, indem wir aus ihm Korn in
dichten Reihen kommen lieflen — aus den Blii-
ten der Dattelpalmen kommen Fruchtbiischel,
tief herunterhingend — und Gérten mit Wein-
stocken, Oliven und Granatipfeln, von denen
sich manche gleichen, andere nicht. Wenn sie
Frucht tragen, schaut auf ihre Friichte und ihr
Reifen! Siehe, darin sind wahrlich Zeichen fiir

Menschen, welche glauben.
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KOMMENTAR

In der Frihlingszeit wird im Judentum das Pessach-

fest gefeiert. Am Schabbat in der Pessach-Woche

wird die Festrolle fir das Pessach-Fest, »Hohes

Lied der Liebe« (hebr.: Schir haSchirim) vorgetragen.

Dies geschieht meist in einer eigens fiir Festrollen
bestimmten Vortragsweise. Der Bezug von Schir haSchirim zu
Pessach wurde durch die allegorische Auslegung in Targum und
Midrasch geschaffen, die damit alte prophetische Traditionen
(z.B. Hosea 2) aufgreift. Die jlidische Religion ist eine Liebes-
beziehung zu Gott, eine enge vertrauensvolle Gemeinschaft,
eine lebendige Beziehung mit dem fiir jede lebendige Beziehung
Ublichen immer Neu-Entdecken, Sich-Verlieren und finden, sich
nach anderen sehnen und seine Energie aus der Gegenwart des
anderen schopfen.

Im Mittagsgebet der katholischen Kirche wird in der
Osterwoche immer der Psalm 23 gebetet. Er ist ein be-
rihrender Vertrauenspsalm, der auch die Verbunden-
heit mit der Schopfung gut zum Ausdruck bringt.

Die Verse werden abwechselnd vom Kantor und der Gemeinde
gesungen. Immer wenn ein * steht, macht man eine Pause zum
langsamen Atemholen.

Die ausgewahlten Verse stammen aus der sechsten
Sure des Korans. Dieser Teil der Sure dreht sich um
die Beitréage der Natur, die sich fiir die Interessen
der Menschen und der menschlichen Welt nutzen
lassen.

*

In Vers 95 wird zuerst der Wechsel der Jahreszeiten von Friih-
ling zu Winter und von Sommer zu Herbst metaphorisch als das
Hervorbringen des Lebendigen aus dem Toten und des Toten aus
dem Lebendigen beschrieben.
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Das Targum deutet Hhild 2,10-11, den Beginn unseres Textes,
so: »Am Morgen antwortete [Gott] mein Geliebter und sagte

zu mir: »Auf, Versammlung Israels, meine Geliebte von jeher,
schon in deinen Taten. Geh weg, zieh hinaus aus der Sklaverei in
Mitzrajim« (wortl. »Doppel-Enge« = Bezeichnung jeden Ortes, wo
Menschen unwiirdig verklavt werden). Denn siehe, die Zeit der
Versklavung (die wie Winter ist) ist jetzt voriiber; die schlimmen
Jahre, die ich Abraham beim Bundesschluss angekiindigt hatte,
werden verkiirzt; die Bitterkeit in Mitzrajim (die mit Dauerregen
verglichen wird) ist weg - und sie werden sie nie wieder sehen.««

Die Form der Anrufung des dreieinen Gottes folgt der Tradition
der Benediktiner in Jerusalem. Sie will besonders betonen, dass
der trinitarische Glaube Ausdruck des Glaubens an den einen
Gott ist, der auch von Juden und Muslimen angerufen wird.

Vers 96 weist auf die Wichtigkeit der Sonne und des Mondes fiir
die Herstellung der Kalender hin.

Der Vers 97 verweist auf die Bedeutung der Sterne fir die
Orientierung wahrend nachtlicher Reisen.

Und zuletzt beschreibt Vers 99 den Prozess des Wachstums und
der Reifung der Friichte und bezeichnet all diese Phdnomene als
Zeichen Gottes fir die Glaubigen.




GUIDELINES

Bleib beim Text

Scriptural Reasoning ist ertragreicher, wenn sich die Dis-
kussion auf die vor dir liegenden Texte konzentriert und
nicht zu einer allgemeinen Diskussion tiber Religion
wird. Du kannst auch andere Quellen als den vor dir lie-
genden Abschnitt einbringen, aber du solltest immer in
der Lage sein, das, was du sagst, mit den Texten vor dir in
Beziehung zu bringen.

Verwende die Originalsprache, um das Ge-
spriach zu bereichern, nicht um es zu beenden

Keine Ubersetzung ist perfekt und die meisten Personen
in deiner Gruppe werden die Originalsprache nicht ver-
stechen. Wihrend also die Originalsprache eines Textes
einer Interpretation eine Nuance verleihen kann, sollte
die Diskussion hauptsichlich auf den Ubersetzungen ba-
sieren, die alle verstehen. Verwende die Originalsprache
nie, um eine Diskussion zu beenden.

Fiihl dich eingeladen,

die Texte anderer zu erkunden ...

und lade die anderen ein, die Texte deiner eigenen Reli-
gion zu erkunden. Dies kann anfangs schwierig sein, aber
beim Scriptural Reasoning dreht sich alles um Gastfreund-
schaft. Thr ladet einander ein, Grenzen zu iiberschreiten
und die anderen und ihre heiligen Schriften besser ken-
nenzulernen. Es geht um eine offene Diskussion, nicht
um autoritative Interpretation der Schrift.

Hor aufmerksam und liebevoll auf die
Kommentare anderer
und gib ihnen ihnen Raum

Beim Scriptural Reasoning solltest du zulassen, dass an-
dere Leseweisen ausgedriickt und erkundet werden, auch
wenn du selbst eine klare Vorstellungen dartiber hast, wie
ein bestimmter Text verstanden werden sollte.
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Sei ehrlich

Es wird nicht erwartet, dass du »Experte« fuir deine eige-
ne Schrift und ihre religiose Tradition bist. Sei also ehr-
lich bei den Dingen, die du nicht kennst oder nicht ver-
stehst. Du stimmst moglicherweise den Interpretationen
anderer Menschen nicht zu, und es ist in Ordnung, dies
respekevoll zu sagen.

Vermeide Verallgemeinerungen

Niemand ist Reprisentant seiner Religion. Vermeide
daher Aussagen wie »Christen/Muslime/Juden mei-
nen...«. Es ist besser zum Beispiel zu sagen: ,Als Christ/
Muslimin/Jude glaube 7ch, dass dieser Text bedeutet ..

Sei wirklich anwesend

Deine volle Prisenz ist fir das Scriptural Reasoning von
entscheidender Bedeutung. Dies bedeutet, achtsam pra-
sent zu sein: d.h. zu lesen, zu reflektieren, zuzuhoren und
zu diskutieren. Unterlasse jegliche Aktivititen, die dies
behindern konnten, z. B. die Verwendung von Mobiltele-
fonen, auch um nur etwas nachzuschlagen, das sich auf
den Text bezieht, oder die Gruppe wihrend einer Diskus-

sion physisch zu verlassen.

Sei beim Umgang mit den Texten
respektvoll

Denke daran, dass die verschiedenen Traditionen ver-
schiedene Ansichten dartiber haben, wie heilige Schriften
behandelt werden sollten, und einige religiose Traditio-
nen halten ihre heiligen Schriften fiir heilig. Dies bedeu-
tet, dass in der Gruppe beim Umgang mit ihnen Respekt
geboten ist. Lege die Texte beispielsweise nicht auf den
Boden und stelle keine Getrinke darauf. Wenn du unsi-
cher bist, wie du die Texte behandeln sollst oder entsor-
gen kannst, sprich dariiber mit einem anderen Gruppen-

mitglied.

Quelle:

www.scripturalreasoning.org/guidelines-for-scriptural-reasoning.html
(Ubersetzung: Annette M. Boeckler)
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